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FhblziE, AR OXFFR - T T OXZ - 2 ERFLER, Toky v
REMHFXECzoWELIEL, ThUAOHEIIBLRI v, L LRI, fhoxrF
ER-T ToDFT g ERFTHIELTE, ZOBED "ooky &5 REMHA
£ flomtkeiid, L L, ZOMERKBOKI, ThboBEroFrRoh T
ZREOMEE VST LTHB, L LR, FE2FrBLT, HloloxriglLT Too
Y. N> QIIEE 3 EWVWSTELTEENG, Thb3D20BEGIILRAD ML, FACEWFTIH R
BOWEE WO ETH D, BB, BUADEAL D&KL g &I ENTE
b, BABaORFED TIOK, LI BROBRCHED AL, BREZCEVMEI
B3 ks LHROhBEBOREYET AW, LvOTtiehs, chik [2/ 4 Y]
EWOIIMRD [BE] LS ERLE o HEIXESLRED [EK| R EAHTH -
Th, ZOXDOEBHRIMFENTS 5,

CDXORMatEa OREN [AUX] RBATWAZ EAH B0 5, TIRFE,LITH
MTHDo TZTHEHDZ LB DOI B, TF, FBFEDO [BR] s TORFEINEE
LIdELEBRARTHS, LEHTHIERLLY, FOREOBHYEHNTZE, %
DEROFRIALEIRFEE (utterer ) THDHM, DARFH 1 OOLXEATWSHLE X,
ZOXDBERIILKTILEETE00, TOBBDBIEEL W30 MBI ELS -
IMTE, thk [RBE| (expresser) ERIFATESSD

REELEZBEQRELVES50PXEBETHHITRED, DEETBEI 5D, b xid,
TEOFMCIERF ) v« DBEN D Do g Lo TEEDWIBE, TORFEORFEEL,
CORFCEEINTVAB [HF27/7 bam=To. ¥ T he) EWHINDORBELRS
BELTW3, CONDEHERCOXDOEBYRIEL TS LI E2BRVOERL, &
DRFORFHFICORED [BHR] 2FELTWA L5 RN THBRTTH - T,
BR o oRFEC X - TEEL LS & L [BRR] DA EBBASY:, HIELF-TWab
35,

X T OEE BN CHBDEREE TS, LEbh50Db, HOoRBELFORFELL
ROELBAZLE, BECELECOmENNTHEILEE T b DTIXEDS 5 hy

XFEBRHEBCOWTh, EEEEOHALAKOBRE TS LA A, EEMNED
Bich, EESBOREEHEL, SO LOBCEAHLEIHMEFALI - TRELRDL D
DT, TOHTHET D, (FF, U4, 7ve, FrOVWTREIFEHERRR0hE
Lo ) ZhiERL, XFEFXHEBOBRET 2B, 525 FZ0BFEALEILVA
AEHRERDIL-DEEINDLOT, FEECEINEE TR, RETED X 5FDE
TIXHE LV, FEPEBLLETIE, EPCBEELOMAF R L, D, EEOKHTEH %
HRL, *OXBREIhsSEFERL LV I BRT D08 ELTHILas 500
Eb, 550 EBEIERINTHBRE  MRONS &1 5% B Bl Y b i TR
HBEVIIEEOHELRDR - T WIEERIL L, BEAFXEIRETh S EERD
HIER - BROVR L5,

TEEREHERHOBAIE, RERS IR TWAEEERMEN TR, RESHNE
B BROMNGRERY, RERBRHTO IO L LTORFED TiebhicBE & 23 F D fodDOARE
ROFERY LI, £OERME, TOEET(H5WER) 753 TibbEREE
MEDOLDDONIR, B ITThESURFEOXR, OO BEHONELEERFERY &7t
HLENDHD, XFEBMEROBEII, ThoBrh-BEEHLLOHEL, FHEKIT
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HLNEWDONRS D5 T, SEMFEHEOLOOXRNABRIEELRFRD &5,

L L, AFkLHemo & 3BV S SRR WTE, TR &5 XRR VDD
5C, $0OHRBEFSEELBEVDHE,1D, FLNEREEXOT T, BEHETIBRT S
ER BB, BB AEFONE L, —EOHWEERDTHE VT, FHELThEH - T
BT EERBHST TR E, SEMERLOLOOPEFTBBOFH I ZTFILT
B 5:To0RMTETH D TD X ORI RDIX, —RADEEBE, ENR RIS
{758, FarBEMRObDL L, —RADESEH DL T, BREFTHFOBEK
13, REZLOENR—DOORERBETHBH, MFEAIOBETH, FENFIR T
5 ENREDEBFREROLDOKERRER Do BAK X - UL X O E EFRE
ERINTBZEILHB,

HREOWA L KD F

COHIBEEDIETH B AERMELS Y, ThEXF R HERNERY X B850 T
B A Sde b LENIAEEIEL, T THDTRELLE LD, FARTOREY
MR ENTEDTHS Dby TEEL LTOEEDEATN, TOFREFERTOLODOEDLT
ZHEO L, »HBOBNREYFT ML THBDTH B, ¥, AXFEOERCRLIS GE
WRENE, BOrREhnFEFRTH L0, ©5 w5 RABKRO XKL THPDHRERD
22T VARBBETZ EREFEIRD, L2 ah, AULERY, BEJIr oA WAt
BADHGEE Lich, XENBREE LTELREEYNLZORETHA I,

T, REFHETRL, FREFTHSEBELELB V0L, XEOFRDH-T, X
fre Thond LHTEUBHCE LSEELAELDE DD, AL "ROME oFiciT
{BHTH,
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SEEEBHCE WU, REORLTERSGL GEE LERT 5 LAURELDOR
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PE—DFE WA THBLD, DAL E - T, REHOLEEESYHETS LW
5 &3, &05ub%l6mukol5fééobﬂ , —BDAART S 5 GHTHIG
Eﬁﬁ%é<%6tm@fu%Lfthot&zﬁ@%%@%fﬁﬁbmgu%hfbéo
¥ FERAOERRCR TS, RRELRFEENSHELTVED, FHOBKRYERETL LV
5283, COMEDSBERTATEE LTHE

Ft, FOFELZEFITTHLIBE, T rETHREOBFTFIZOLDTHH TR
Y, FIREFRATOHHEEFEMIPOLDOTH b, =D L 5o WBRBEENIF O L
LABEFELE LTR-Td, SOV IBAKRIE, KREOPLREFEOZL LN GHELT
WHZEN, MOLRLBBEIRTWEDTH S, LI AH, Ok LBEFREI, mk
ORBEORE » REXDHELTHI0DLITHbB. ErAtz, 3F¥oR(EREOR
B) cfb TEWERYB i, ThEHORBIFRA CHirei-L 5, ROBELL L
52i0, Bt aBRIhihofdivd, XEORFEZFOPIE TR TLHEXOT
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DTHH I

FFE» LERBER (B L0 2HMTs2 &2, UTRIBRZ X5, SELHIN
CHETHETEDTERECHL L FIIEL 20KD, ZDHcifMf T3 58Ee#T,
HMOMBHEHEATIE, BALPlvX R, BrBLRTEEFEBT AL D0 Tl
A3

72& %%, Hermann Paul it Prinzipien der Sprachgeschichte T usuelle
Bedeutung ({EMAIEPR) & okkasionelle Bedentung (FERRAISIRY) & 2KFIL
Tuigtdh, [ & [RE] S BEHE BT, D

Ferdinand de Saussure (X Cours de linguistique generale T parole
& langue DX FIR 13 LT3 2%, parole i3F DWW [RFE] wMi-51h &,
languel [ ] WL BD TRy L, THhRDWTIEHIZMHT 5,

Alan Gardiner X The Theory of Speech and Language, 19512 T de
Saussure DFEEXBITLC, speech T/t parole &, language T7d>H langue
EXRPTNREZLEDHALTCBITIE S, speechRISWTROSTS R & T

SEER] LKA Liutobie, BEICH - TV aBa5 5 5o Bicitxit,

the 'word' is the unit of language, whereas the 'sentence'
is the unit of speech
TH% (p-63),

Roman Jakobson %X, de Saussure ® langue & parole DXBIKEA L
T, Baudouin de Courtenay #% jazyk &red’ ORXB%FHL Tk bH, HBED less
ambiguous 7sffifED code & message (X de Saussure ® (code de) la langue
& parole M7z hH, I HiZ Chomsky © competence & performanceicf=% & L
'Cb\"éou) L L, BROoES [RE] & TX] [EFMER] & oKl 4t 5K 5% Bz
EFHV T inuy

André Martinet % lcjléments de linguistique générale, 1960,19612,
1963% p-30 T langue & parole DXFL code & message DFRICEL &
LT, KDL TS,

Mais il lui [au linguiste] faut nécessairement supposer
1’existence d’une organisation psycho—physiologique qui, au
cours de 1’apprentissage de la langue par 1’enfant, ou plus
tard,s’il s’agit d’une langue seconde, a &té conditionnée
de facon a permettre 1’analyse, selon les normes de cette
langue, de 1’expérience 2 communiquer et a offrir, a chaque
point de 1’ énoncé, les choix nécessaires. C’est ce condition-
nement qu’on appelle proprement la langue. Cette langue,
certes, ne manifeste son existence que par le discours ou,
si 1’on préfére, par des actes de parole- Mais le discours,
les actes de parole, ne sont pas la langue. L’opposition,
qui est traditionelle, entre langue et parole peut aussi s>
exprimer en terme de code et de message, le code étant
1’organisation qui permet la rédaction du message et ce a
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quoi on confronte chaque element d_’un message pour en dégag—
er le sens-
T/, parole HBWImessageRBWTRADOE S [#E| & 1X] [EEER] &
DEEBD T B EIZEZL BRIV,

Emile Benveniste (%, 2 9 MEMESZE%E S (KE Cambridge,1962) k1) 3
Les niveaux de 1'analyse linguistique &7 % report BT, SR/
i niveau DFEENRAIRIEE Listib, #D une unitd (la plus haute ) TH 3
phrase(¥, FADES [X] Thithilfrblinvowr, LA [ 120Xk ELRE] TH
B3Rt WHheR), X & [R5 O niveaudKASATUIh olo'?

&TC, de Saussure O langue & parole DAL, FAOELHLOKREIIEWVIT
RO B BB

B 2iE, langueik [H2Bc b0, KENKRLD| THY, paroleid [EANL
LD, BEIRITEDBARILLD] THO (Cours, p-30), langueid [AEFE, FEHWM
THBHo THIELBEDO—HFERTHY, BHREBERRE L OFESOSCAERLb DL,
MbELE D 22085 (AL signifiant & signifie)] i DBETSHS L ZHDH
BED0—ERTH-T (p-32), BADKELE L bR TBDICX L, parole 1ZAD
execution {EfTYT(p.30), 1EEXODLDTH-T, KEADED [HFE] Y
%o

SR L, [8E] 2100040 TCHANLEETHHTRE S, £ILBE
LEh 5 #HETEA Y, langue BBV RBOOIhB3E, Thi [ FEFER] L5
—%, Bt 5 0BEEG 1EE ) ObDTEANAERETH - T, TIrEELERS
HEBEOR LD DL, de Saussure @ langue R 2D TH B , HBIHB LD
FTRCHHELEBEN O TR, LRARHE L,

ETAD, TTHI de SaussurelITEETANEZLEZT - T 5,

La parole est au contraire un acte indisiduel de vofonté et
d’intelligence, dans lequel il convient de distinguer: 1°les
combinaisons par lesquelles le sujet parlant utilise le code
de la langue en vue d’exprimer sa pensée personneile ;
2°le mécanisme psycho—physique qui lui permet dextérioriser
ces combinaisons. (p.31)

IO combinaisoni¥FAD TS [FEMER] 3] @i B&THHH, D Lo [RE]

Leonard Bloomfield ® Language,1933 ikklF 35BS BB LOTH BT
h&d, BREL TOBRICHEL RS AVD 5o

9, BOT) [RE| 0 v_r il T530% kDB L, p-23, 1.7D speech &
XWp.74, 1.14 D actual speech PEHOF > [RKEOFFE| KU B X5 RBL D, ¥
7of%h an act of speech-utterance(p-22,1.~7) &\, the act of speech
(p-23, 1.3)£E-TWa01x, MOF Y [HETE] cBkc b X H 1M, p-23 DEDI
% speech=act of speech &HENBILFE - Th, ML, BITHERERK
F-T, FADE S [ REEDESR] # practical events preceding the act of
speech(A) K& T, speech(B)2Lix2< WL THWADTH S,
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X Tz, the fundamental assumption of linguistics% p.78 & p-144D
2T Cformulate LTWBDTHBH, ELKREIES Tid,
(p-78) in every speech—community some utterances are alike
in form and meaning-
(p-144) In certain communities (speech—-communities) some
speech~utterances are alike as to form and meaning-.
# o> Cutterance = speech—utterance &7ch, EBDOMML speech = speech—
utterance &t tNB T EHT s TWBDENDL, utteranceIFADE S [HFE] DX
NMEBHDHLDERDOLRE, FLT,
(p-170 72 ) An utterance may consist of more than one sen-

tence-
EE-TCnBECAZRBL, D sentence IHDE) [XHELRE (KA )1 &b
BLB 5,
~7%,

(p-145) Our fundamental assumption implies that each linguistic
form has a constant and specific meaning-
EBXTB2, Zolinguistic formik, FADE S [HE] (BRI © X5 LHRHY
e B EBILGTHA D, Eie
(p-172) when a favorite sentence-form is used as sentence,-
EB-TEY, TD sentence-form NEDE S [N KU st Bbh X 54,
p-167 © 10-6. TiX
Any utterance can be fully described in tesms of lexical
and grammatical forms,
ELTkh, b
(p-168) A form like John or run, mentioned in the abstracty
without, for instance, any specification as to final-pitch,
is, properly speaking, not a real linguistic form, but
only a lexical form; a linguistic form, as actually
uttered, always contains a grammatical form.
EEV, RvwTgrammatical forms X 3BRAFTES L LT, ZD05H0 1 EEK
DNTRD & 5 BN TB, (p-169),
When a form is spoken alone (that is, not as a constituent
of a larger form), it appears in some sentence-type. Thus,
in English, the use of the secondary phoneme (!) gives us
the sentence—type of exclamation, and the use of a substan-
tive expression gives us the type of a call (John!)
ST, BEDE S5 sentence—form I D grammatical form 2 o724 DA, Fh
DES [X] w0 Bbhah, Thé utterance & DBRIFTHTIoVY
W. Freeman Twaddell (X On Defining the Phoneme, 1935 D% 5FEcis\»
T,
Utterances are acoustico—articulatory events accompanying
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social situations and correlated to them-

ELT, utterance®FEDT S [FF] LR U 1EEH OHKE, LKL, £0OFFHK
EiTEBELT WA, biFT T,

In terms of that accompaniment and correlation, some utteran-

ces are alike and some are different in a given community-

We thus set up as a criterion the observable responces of

members of the community as hearers. By defining 'phonetic'

as subsuming all observable phenomena associated with an
utterance, we deduce that, as events, all utterances must
be phonetically different. But in a given community, in
terms of hearer’s responses in recurrent social situations,
all utterances which are the same are phonetically signifi-
cantly alike; and all utterances which are different are
phonetically significantly different.
EBoTub, BB all utterances which are the same & W5 Dk, BAOE D
[AUSEMEMESURE] Lo s dheEd, #ar [FR] % exclude LT
0% 1 O0RKET, [SEMER] (X 23%FBH LCphoneme DERRLE - T3,
HLOE S [X) [EEFER] OBEL PR LTWAEEFE IRV LTV, DR
DT EHETIE Giulio C.- Lepschy 3% TH B, La Linguistica Strutturale
1966 i~ modello PEEIRL 57, TOXKFER A Survey of Structural Lin-
guistics, 1972 Tx—@bh b HHErh T D,

(p-26)It would be useful to clarify the notion of model in
linguistics, not only from a theoretical point of view,
but also by considering its origin. Although the explicit
discussion of the theory of models is very recent, its imp-
licit wuse in linguisties is muech earlier, ----

(p-27) From listening to an utterance like John rang yesterday
one can gather various kinds of information.-One can normal-
ly tell whether the speaker was a man, a woman or a child,
and perhaps guess the age, === But besides all this,
and much more information, one gathers that what is
(truly or falsely) said is that John rang yesterday. --—---
One can say that, in this sense, the utterance could convey
the same information even if the speaker were different,
if he used a different speed, loudness and pitch, if his
voice were different, and so on- One would say that the
utterance was the same —that one would have repetitions
of the same utterance—even if these non—relevant features
varied- As we have seen, there is abstraction of the rele-
vant from the non-relevant aspects. What is common to
different repetitions of an utterance is clearly abstract-
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Titbb, Hhimoedel & FHTHEZHDOLDIIR, DTS [E3EFR] X LBHTHE
PLicEETH B, Livl, Hilimodel 4% abstraction THBEERTHTHE L
FhED, i, SEOERGCRSE LT, REOEEED L0 OMEEE LELS i
SBEGHEORD SR, Thi [EHEER) Tz [ 0 [hib] (B £ EE0T
B5bo
Otto Jespersen (X The Philosophy of Grammar, 1924, 192930)Chap—
ter I T sentence ZMENLBELELTILDEBE>TB L3 RLehbS, F
DE) [HFE] Ov~LDbDEFRLTWABI EbH D, Building up of Sentences
D section TiX,
Apart from fixed formulas a sentence does not spring into a
speaker’s mind all at once, but is framed gradually as he

goes on speaking-

(1) There I saw Tom Brown, and Mrs. Hart, and Miss Johnstone,
and Colonel Dutton-
(2) There I saw Tom Brown, Mrs. Hart, Miss Johnstone, and
Colonel Dutton-
D 220F% HFT,
in the former I pronounce each name with a falling tone, as
if 1 were going to finishthe sentence there, while in the
latter all the names except the last have a rising tone.
EEoTwd, FADWETIZ, QDORFEL 1 2DNE &L, (VORFENFED L Fhhinl
RE SNSRI 40D NS Lis [XEE 1 28T, Lvd o itk b i, BPRT
BVE Lic k5 IeRihix, FEL)l, BGRBE2ETLZXH 5 VI XBA 28T, &)
ZEimith,

Jespersen iX Chapter XXII Classification of Ufterances TiX, sen-
tence & utterance B UV ADEEE LTWB LS5 Raehibd, RKOXH5KEE
2 TWwb, (p-307),

A sentence is a (relatively) complete and independent human
utterance—— the completeness and independence being shown
by its standing alone or its capability of standing alone,
i.-e.-of being uttered by itself.
F7ii>D sentence ¥ utterance TH5HE Ligdibdb, capability &2 uttered
EWHIBERF-THBLEEARRLE, MBHRRLIDOEELTWHIIRLRLDDTHS,

%Iz Noam Chomsky @ competence & performance D B&AICDOWTHKE LT
AL 5, Aspeets of the Theory of Syntax, 1965, 1973° TRERD L 5 L EH
LTwb(p-4),

competence = the speaker—hearer’s knowledge of his 1anguage14)
performance = the actual use of language in concrete situa-
tions

ZLT, RALR—CTERDL HICBRTu B,



The distinetion I am noting here is related to the langue-
parole distinction of Saussure; but it is necessary to
reject his concept of langue as a mere systematic inventory
of items and to return rather to Humboldtian conception of
underlying competence as a system of generative processes-
ZD X5 competence = langue “C"bi?‘&b\bﬁféﬁi,ls) performance % parole
EI1IXRE Y, language REBEFES 2 &, ROBTETCELI [RFETHZE] TH-T
[FE] TithvwE Wi Z i b,
iz T sentence & W3 AEYBARMEITHE DS, Rt oRELESRY RET
BT ENTERD 0T ETA, RDIOSTHEHRDDHLZEHRT > TB (p-11),
The notion “acceptable” is not to be confused with “gramma-
tical-” Acceptability is a concept that belongs to the study
of performance, whereas grammaticalness to the study of

16)

competence. The sentences of (2) are low on the scale of

acceptability but high on the scale of grammaticalness, in
the technical sense of this term.

FOSECERL, [grammatical THBENE INIIXRDOVWIE, LONXSUR
ERDOWTUL acceptable THBIMEIDET 501 LB &iithrd [Tiebb,
B U “sentences” 2\ T acceptability & grammaticalness & %#BIEic LT\
5, BETHE X & [ EURE | LoRBXHBCRA LTy, Wi i
7£Ah5,)] Bisisentence EWVIDIE, DS S5 [X] DL 5 cHBRHLOLIFETHEEN
Bk SN, R0 (X & IXREURE] L PRCEHLTERLTIWDLREL
D TIRELB 5 o™ [ L Listt s, SEOMEMHRERCE T2, COHEOKI
EBCERL, »oZORFIZECHECER LTV EARENCLETHE LR

FRTHABALILVER DR, BAEERETE 5012, EFEH0HE, R&E
EECTRAEWTRES, I L) ORRRARE TRETRRVE, LI LETH
Do B D OHEY PRI LT ik, BENEEKMS, #5ET sentence

2, BOTS [X] 2T LB VDT, KELOBRTER LMD, FaEH
B [ Xe2aUREI O Le2EL- 0T LERIBETI LB

el X 3] 0 [BE] OWRCEEL, referent MHIEE B EXDHD, ThH
T BRI BRTH LB BN, L5\ BRD referent 12 [RiE] OBHRE
TBHZETH DB, EFEDET generative grammar 75 generateT 5Dk, FADES
[XDptcs (FH) | KEVWHDOT, [HAORFEOFFE] Tikicve BHROE T, X
DEFE] 1Z generate TEX T [H4DORFEOEIH] & generateT 5T LI3FAIETH
A5,

I saw a man yesterday.
EWIEBAD a man it definiteTHB, ¥ d, REZIX—TFDO AL LHiGT
WAL, EWSXOIRBHRND T, THRBEVIVWIATTHS, tBEE, Th
DETIRWE 5 & D RRFETHHRY, TORFEEI—EDAWL LH T BTN,
CORFCL > TERIMEETES LB - T, BROBRCELE, TV IERRZ



CORFED [FHR] KIx TRV D, [X] OBBCRAKILE TRV, T OR
HEEENhS [X] ®a man & WIMROBRIRLE) REOAY L TRET, REER
HAMHERE o7 A% [HBA] TitbbREOHAYE LTEBRDITRIDTH D,

(EdBD X5k [a man X definite THB] REEVIDR, [XOEE] Lsrnr
[REOEK ] LED L 0% MBI Lichis, SHSBREICHES L KRMAPRETH D)

FTTRBNCL S5, AURBEL2ELRI AT L2ty ARIZA Y AT, %0
REFEBIIF I creativeTH BN D, BEDID "creative aspect XWFALDD
an infinite range of sentences A EIFEINBLWIF, “hiz 2o0F%c R
INhBo TD sentence 2 [ XA SURE] OBWRTH 27 bif, Th F X DRULERT,
%5\ 5 sentences ¥ T XU generate 75 grammar 2fF5Z L3 TE/Lo LA L
ZD sentence A [X] DERTH - Th, TORIEERIFLALERTH S, BED
BEEh2RETHRUOBHERTHHE LT, FOMAARIIEBLALERTH IS
THbo L L, 5\ 5 sentences % generate + % grammar 2 EHMPIZTE
AR TTHB, EECEARTERECTHAS I M, 7272 L, RO recursive rules O
HELRBWLT, generative grammar iIC X - T generate 31 % sentences DN
DERTHL ZEXEH LB LTHON, UbhweBo, BEOENERTHD L LT
YEFeOE 50100, XORIXHR Lisdhud, ERicE v [ (REET) %
fE5 2 EMTEBDITTH B,

] *E

*ERL, B 5046 A 1B AXEXFAR I VTR UES T - - AREEOE
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The deep structure of an utterance is given completely by
its Transformation—marker, which contains its basis. The
surface structure of the sentence is the derived Phrase—-marker
given as the output of the operations represented in the Trans-
formation-marker. The basis of the sentence is the sequence
of base Phrase-markers that constitute the terminal points of
the tree—diagram (the left—hand nodes,in(5))- When 1ransforma-
tion-markers are represented as in (5), the branching points
correspond to generalized transformations that embed a consti-
tuent sentence (the lower branch) in a designated position in
a matrix sentence (the upper branch)-
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It should be clear, however, that in principle the meaning of
a sentence can be derived in a definite form on the basis of

the meaning of its words and its syntactic deep structure, -
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